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MusicMan ® *  Manuel d’utilisation 

Haut-parleur Bluetooth BT-X66 
Avant d'utiliser l'appareil pour la première fois, veuillez lire attentivement 
le mode d'emploi et les informations de sécurité. 

 
Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris 
des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites, ou par des personnes manquant d'expérience ou de 
connaissances, à moins qu'elles ne soient supervisées ou instruites sur 
l'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité. 
. Les enfants doivent être surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas 
avec cet appareil. 
 
Conservez soigneusement ce manuel d'utilisation pour référence future 
ou partage de produit. Faites de même avec les accessoires d'origine de 
ce produit. En cas de garantie, veuillez contacter le revendeur ou le 
magasin où vous avez acheté ce produit. 

Profitez de votre produit * Partagez votre expérience et votre 
opinion sur l'un des portails Internet les plus connus. 

 
Les spécifications sont sujettes à changement sans préavis – assurez-
vous d'utiliser le dernier manuel disponible sur le site Web du fabricant. 

Caractéristiques 
• Bluetooth V5.3 
• Fonction lumières multi couleurs 
• Microphone intégré permettant de téléphoner 
• Lecture sur clé USB 
• Radio FM intégrée 
• Emplacement MicroSD jusqu'à 32 Go 
• Fonction d'entrée ligne 
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Spécifications techniques 
Version Bluetooth V5.3 

Bluetooth 

Distance de transmission ~10 m (espace 
ouvert)  
Bande de fréquence 2,4 GHz 
Puissance d'émission rayonnée max. 2,5 mW 

Les fonctions Lumières multicolore, Bluetooth, AUX-IN, 
USB, MicroSD, radio FM, mains libres 

Puissance de sortie du haut-
parleur/taille/fréquence/impédance 

2x 5W / Ø52mm / 168Hz-18kHz / 
4Ω 

S/N ≥ 85 dB 
Distorsion ≤ 0,5% 
Un codec audio BR, EDR, BLE 
Fréquence radio 87,5-108 MHz 
Prise audio 3,5 mm 
USB/MicroSD pris en charge 
stockage Jusqu'à 32 Go (FAT32) 

Type de fichier USB/MicroSD MP3 
Récréation Jusqu'à 4h (volume moyen) 
Temps de charge Environ 4h 
Source de courant 5V / 1A 

Batterie Batterie lithium polymère 1800 
mAh 3,7 V 

Interface de recharge USB-C 
Température de fonctionnement -10°C jusqu'à +50°C 
Matériel plastique ABS , silicone , tissu 
Poids / dimension 685,5 g / 24,8 x Ø 7,5 cm 

Contenu de la livraison MusicMan ® BT-X66, câble de 
recharge, manuel d’utilisation 
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Produit aperçu 

 

 
1 Bouton de mode 2 LED de charge et d'indication 
3 Marche/Arrêt/Lecture/Pause  4 Précédent / Volume - 
5 Suivant / Volume + 6 Mode lumière / lumière éteinte 
7 AUX-IN 8 Port USB (données uniquement) 
9 Emplacement MicroSD 10 Type de recharge (USB-C) 

Mise en charge 
Veuillez charger complètement le BT-X66 avec le câble de recharge USB-
C inclus avant la première utilisation. Branchez le câble de recharge sur 
le port USB-C (10) de l'enceinte et l'autre extrémité sur la prise USB d'un 
chargeur secteur* (5 V/1A recommandé, *non inclus). 
L'indicateur LED s'allumera. Il s'éteint lorsqu'il est complètement chargé. 
(Nous vous recommandons d’éteindre le haut-parleur pendant le 
chargement, sinon cela prendra plus de temps). Il est complètement 
chargé après environ 4 heures. 
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Attention : L'appareil n'a pas de fonction powerbank. Il est interdit de 
charger d'autres appareils ou de connecter d'autres appareils avec un 
câble USB qu'une clé USB. Cela peut entraîner des dommages 
irréparables. 

Paramètres des boutons 
• Bouton marche/arrêt : appuyez et maintenez enfoncé pour 

allumer/éteindre ; appuyez brièvement pour lire/pause. En mode FM, 
appuyez brièvement sur ce bouton pour rechercher les stations. Pour 
les appels entrants – répondre/raccrocher. 

• + : Bouton Volume + / Piste suivante : Appuyez et maintenez enfoncé 
pour augmenter le volume ; appuyez brièvement sur la piste suivante. 
En mode FM, appuyez brièvement sur ce bouton pour passer à la 
station suivante. 

• - : Bouton Volume - / piste précédente : Maintenez enfoncé pour baisser 
le volume ; appuyez brièvement sur la piste précédente. En mode FM, 
appuyez brièvement sur ce bouton pour accéder à la station 
précédente. 

• Bouton M : Appuyez pour changer les modes : Bluetooth / FM / Micro-
SD / USB / Aux-in. 

Bluetooth 
Après la mise sous tension du haut-parleur, il est automatiquement en état 
de couplage (LED bleue clignotante). Pour coupler l'enceinte avec votre 
smartphone, tablette ou PC, démarrez la fonction de recherche Bluetooth 
sur votre appareil et connectez-le avec « MusicMan BT-X66 ». 
L'enceinte reconnectera automatiquement le dernier appareil couplé s'il 
est accessible. Il s'éteindra automatiquement après 10 minutes si aucune 
connexion n'est établie. 
Ecouter de la musique depuis une clé USB ou une carte 
MicroSD 
Après avoir allumé le haut-parleur, insérez une clé USB dans le port USB 
(8) ou une carte MicroSD dans l'emplacement MicroSD (9) sous le 
couvercle. L'enceinte jouera automatiquement la musique stockée si elle 
est allumée. 
En mode de lecture, appuyez brièvement sur le bouton suivant (5) ou 
précédent (4) pour sélectionner des chansons. Appuyez longuement pour 
régler le volume. 
Appuyez sur lecture/pause (3) pour lire ou mettre en pause la musique. 
Remarque : en mode de lecture Bluetooth, insérer un disque USB entrera 
et jouera automatiquement l'USB/MicroSD. Vous pouvez appuyer sur le 
bouton mode (1) pour passer à nouveau en mode Bluetooth. 
Radio FM 
En mode lecture, appuyez brièvement sur le bouton lecture/pause (3) pour 
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rechercher automatiquement les chaînes FM. Ils seront stockés 
automatiquement dans l’ordre d’apparition. L'ordre des chaînes 
enregistrées ne peut pas être modifié. 
Appuyez brièvement sur le bouton suivant (5) ou précédent (4) pour 
changer la chaîne FM stockée. 
Remarque : pour améliorer la réception radio FM, connectez le câble de 
chargement USB-C (inclus) au port de chargement. 

AUX-IN 
Pour d'autres appareils musicaux compatibles ou votre lecteur MP3/MP4, 
utilisez un câble de ligne audio pour connecter la sortie ligne de l'appareil 
au port Aux-In (7) de cet appareil, puis profitez-en. 
Remarque : Le saut/lecture/pause ne peut être contrôlé que par le 
périphérique externe. 

Soutien 
N° de téléphone de service pour l'assistance technique : 01805 012643* 
(14 centimes/minute depuis le réseau fixe allemand et 42 centimes/minute 
depuis les réseaux mobiles). E-mail gratuit : support@technaxx.de 
La hotline d'assistance est disponible du lundi au vendredi de 9h à 13h et 
de 14h à 17h 

Se soucier 
Nettoyez l'appareil uniquement avec un chiffon sec ou légèrement humide 
et non pelucheux. 
N'utilisez pas de nettoyants abrasifs pour nettoyer l'appareil. 

Remarques 
●Des bruits provenant du BT-X66 peuvent être dus à un signal Bluetooth 
médiocre. Pour éviter le bruit, restez dans la portée Bluetooth d'environ 10 
m. ●Évitez une exposition prolongée à un volume excessif pouvant 
entraîner une déficience auditive induite par le bruit. ● Baissez le volume 
avant de commencer la lecture avec une source sonore, puis réglez-le au 
bon volume. 

Avertissements 
●Ne démontez pas le BT-X66, cela pourrait entraîner un court-circuit ou 
des dommages. ●Avertissement relatif à la batterie : une mauvaise 
utilisation de la batterie peut provoquer un incendie ou des brûlures 
chimiques. La batterie peut exploser en cas de dommage. ●Ne modifiez 
pas, ne réparez pas ou ne supprimez pas sans l'aide d'un professionnel. 
●N'utilisez pas de liquide corrosif ou volatil pour le nettoyage. ●Ne laissez 
pas tomber et ne secouez pas le BT-X66, cela pourrait briser les circuits 
imprimés internes ou la mécanique. ●Gardez le BT-X66 dans un 
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environnement sec et aéré. Évitez une humidité élevée et des 
températures élevées. De plus, les batteries ne doivent pas être exposées 
à une chaleur excessive ou à la lumière directe du soleil. ●Ne pas exposer 
à l'eau ou à la pluie. ●Gardez le BT-X66 hors de portée des jeunes 
enfants. 

Déclaration de conformité 
La déclaration de conformité UE peut être demandée à 
l'adresse suivante : www.technaxx.de/ (dans la barre 
inférieure « Déclaration de conformité »).  
 

Élimination 
Élimination de l'emballage. Triez les matériaux d’emballage 
par type lors de leur élimination. 
Jetez le carton et le carton avec les vieux papiers. Les feuilles 
doivent être soumises à la collecte des matières recyclables. 

Élimination des anciens appareils (Valable dans l'Union 
européenne et dans d'autres pays européens avec collecte 
sélective (collecte des matières recyclables) Les anciens 
appareils ne doivent pas être jetés avec les ordures 
ménagères ! Chaque consommateur est tenu par la loi de jeter 
les anciens appareils qui ne peuvent plus être jetés. utilisé 

séparément des déchets ménagers, par exemple dans un point de collecte 
de sa commune ou de son quartier. Cela garantit que les anciens 
appareils sont correctement recyclés et que les effets négatifs sur 
l'environnement sont évités. C'est la raison pour laquelle les appareils 
électriques portent le symbole ci-dessous. ici. 
 

Les piles et accus ne doivent pas être jetés avec les ordures 
ménagères ! En tant que consommateur, vous êtes tenu par 
la loi de jeter toutes les piles et piles rechargeables, qu'elles 
contiennent ou non des substances nocives*, dans un point de 
collecte de votre commune/ville ou chez un détaillant, afin de 

garantir que les piles peuvent être éliminées. d'une manière respectueuse 
de l'environnement. * marqué avec : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = 
plomb. Rapportez votre produit à votre point de collecte avec la batterie 
complètement déchargée installée à l'intérieur ! 

 
Fabriqué en Chine 

 
Distribué par: 

Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG; Konrad-Zuse-Ring 16-18, 
61137 Schöneck, Allemagne 
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